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Thank you for choosing Eleaf products! Please read this manual
carefully before use so as to use correctly. If you require additional
information or have questions about the product or its use, please
consult your local distributors, or visit our website at
www.eleafworld.com

For more detailed instructions, please find tutorial video at
www.eleafworld.com/video

HOW TO USE

Power on/off: Unscrew the battery cover, insert one high-rate
18650 or 21700 cell (positive side up, negative side down) into the
device, and then screw the battery cover back on. Press the fire
button 5 times quickly to power the device on or off.
Vaping: While the device is powered on, hold down the fire button
to inhale. Release the button to stop inhaling
Setting Menu: When the device is powered on
press the fire button 3 times quickly to enter the
setup menu. In the setup menu, twist the fire button
o scroll through the menu items, and press the fire
button once to confirm your selection.
POWER/RTA Mode: When the device is powered on, press the
fire button 3 times quickly to enter the setting menu. From there,
you can select either POWER or RTA vaping mode. When the lock
slider is in the far-right position, rotate the fire button to adjust the
wattage or voltage. Tum clockwise to increase, and
counterclockwise to decrease. Continue rotating for faster
adjustment. (Wattage Range: 5-100W; Voltage Range: 0.5-9V)
Lock/Unlock Vaping and Power: When the device is powered on,
use the lock slider to control vaping and power adjustment:
. Left Vaping and power adjustment unlocked
« Middle: Vaping unlocked, power adjustment locked

. nght. Vaping and power adjustment locked
Theme: Choose the User Interface (Ul) theme.
Puff Clear: Puff data will be reset to zero.
Memory Function: The device will remember your usual
wattage/voltage setting for the same resistance after you vape with
it for at least twice in a row.

The 18650/21700 battery can be charged inside the
device via the USB Type-C port using a wall adapter or a
computer, o it can be charged separately with an external battery
charger.
Software Upgrade: The product supports USB software upgrades
via Eleaf's official website (www.eleafworld.com), using a specific
Type-C cable to connect the device to a computer. If the upgrade
fails due to signal interruption—such as cable movement during
the process—the removable battery cell can be taken out once to
restore the device to its pre-upgrade firmware, allowing the
upgrade to be attempted again.

(PROTECTIONS AND PROPERTIES )

Resistance Range: 0.10-3.00
Low Voltage Protection: When the battery voltage is below 2.8V ,
The screen will display “Battery Low”.

Atomizer Short-circuit & No Atomizer

atomizer short-circuit occurs, the screen will isplay * Alom\zer
Short". The screen will display “No Atomizer” when there is no
atomizer connected

Over 10S: Each time when vaping time exceeds 10 seconds,
“Over 108" will appear.

Temperature Alert: if the temperature of device is over alert
temperature, the output will shut off automatically and the screen
will display “Device Too Hot". You can continue to vape after it
cools down

WARRANTY

Please refer to the Warranty Card.

WARNINGS

1. Please keep out of reach of children
2. This product is nal recommended for use by young people,

ant or breast-feeding women, or persons who
are al\erg\c/sensmve to nicotine.

CONTRA-INDICATION

1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or
personal injury may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp.
conditions, otherwise it may be damaged. The proper operating
temperature for the device is -5 C ~ 50 C and the proper charging
temperature is 0 C ~ 50 C

3. Do not use this product for other purposes except only for
vaping and don't swallow the e-liquid.

(POSSIBLE ADVERSE EFFECTS)

1. This product may be hazardous to health, and can contain
nicotine which is addictive.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is
recommended to use the e-liquid with lower nicotine content or no
nicotine.

FRENCH

((NOTICE D’UTILISATION )

Merci d'avoir choisi Eleaf! Veuillez lire ce manuel attentivement
avant utilisation de votre produit. Pour toute information
complémentaire et si vous avez des questions sur ce produit,
merci de vous adresser & votre agent local ou consulter notre site
www.eleafworld.com

Pour des instructions plus détaillées, veuillez trouver une vidéo
tutoriel sur: www.eleafworld.comivideo

COMMENT UTILISER

Mise sous/hors tension: Dévissez le couvercle de la batterie,
insérez une cellule haute performance 18650 ou 21700 (pdle
positif vers le bas, négatif vers le haut), puis revissez le couvercle
Appuyez 5 fois rapidement sur le bouton fire pour allumer ou
éteindre 'appareil.

Vapotage: Lorsque 'appareil est sous tension, maintenez le
bouton fire enfoncé pour inhaler. Relachez-le pour arréter
linhalation.

Menu de réglage: Lorsque 'appareil est sous

tension, appuyez 3 fois rapidement sur le bouton

fire pour accéder au menu de configuration. Dans

ce menu, tournez le bouton fire pour faire défiler les

options, puis appuyez une fois pour confirmer votre

choix.

Mode POWER/RTA: Lorsque I'appareil est sous tension, appuyez
3 fois rapidement sur le bouton fire pour entrer dans le menu des
réglages. Vous pouvez alors choisir le mode de vapotage POWER
ou RTA. Lorsque le curseur de verrouillage est complétement &
droite, tournez le bouton fire pour ajuster la puissance ou la
tension. Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour
augmenter, dans le sens inverse pour diminuer. Continuez de
tourner pour ajustement rapide

(Plage de puissance : 5 100 W ; Plage de tension : 0,5 9V)
Verrouillage/déverrouillage du vapotage et de la puissance:
Lorsque I'appareil est sous tension, utiisez le curseur de
verrouillage pour contrdler le vapotage et 'ajustement de la
puissance:

+ Gauche: Vapoter et ajuster la puissance déverrouillés

« Milieu: Vapoter déverrouillé, réglage de la puissance verrouillé
« Droite: Vapoter et réglage de la puissance verrouillés

Théme: Choisissez le theme de lnterface utilisateur (UI).
Réinitialisation du compteur de bouffées : Les données de
bouffées seront remises & zéro.

Fonction mémoire: L'appareil se souvient de votre réglage
habituel de puissance/tension pour la méme résistance aprés au
moins deux utilisations consécutives.

Recharge: La batterie 18650121700 peut étre rechargée &
lintérieur de I'appareil via le port USB Type-C & laide d'un
adaptateur secteur ou d'un ordinateur, ou chargée séparément 4
Iaide d'un chargeur de batterie externe.

Mise & jour du logiciel: L'appareil prend en charge les mises &
jour logicielles USB via le site officiel d'Eleaf

(www.eleafworld.com), en utilisant un cable Type-C spécifique pour
le cannector aun ardinatour Si \a mise & jour échoue en raison
du signal (p. e du cable), retirez
tne fois a batlene pout restaurer 1o fimware précédent et
relancez la mise a jour.

(PROTECTIONS ET CARACTERISTIQUES )

Plage de résistance: 0,10 - 3,00
Protection basse tension: Lorsque la tension de la batterie est
inférieure & 2,8V, 'écran affiche « Battery Low »

et absence d En
cas de court-circuit de I'atomiseur, 'écran affiche « Atomizer Short
». Si aucun atomiseur n'est connecté, I'écran affiche « No Atomizer
»
Plus de 10 secondes: Chaque fois que le temps de vapotage
dépasse 10 secondes, « Over 10S » apparait.
Alerte de température: Si la température de 'appareil dépasse la
température d'alerte, la sortie se coupe automatiquement et 'écran
affiche « Device Too Hot ». Vous pouvez continuer & vapoter aprés
refroidissement.

GARANTIE

Veuillez vous référer 4 la carte de garantie fournie avec l'emballage
pour plus de détails.

AVERTISSEMENTS

1. Garder hors de la portée des enfants.
2. Ce produit n'est pas recommand pour les jeunes, les
non-fumeurs, les femmes enceintes ou allaitantes ou les
personnes allergiques / sensibles 4 la nicotine.

CONTRE-INDICATION

1. N'essayez pas de réparer le produit vous-méme, car des
dommages ou des blessures peuvent se produire.

2. Ne laissez pas le produit dans un milieu de température ou
dhumidité élevées, sinon il pourrait étre endommage.

3. Nutilisez pas ce produit a d'autres fins que la vape et n'ingérer
pas de e-liquide

(EFFETS SECONDAIRES POSSIBLES)

1. Ce produit peut étre dangereux pour la santé et contient de la
nicotine qui est addictif

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables aprés
I'utilisation de ce produit, il est recommandé d'utiliser le e-liquide &
faible teneur en nicotine ou sans nicotine.

NUTZUNGSHINWEIS

Vielen dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Eleaf entschieden
haben! Bitte lesen Sie aufmerksam das Benutzerhandbuch bevor
Sie das Produkt nutzen. Nur so kann eine korrekte Nutzung
gewdhrleistet werden. Falls Sie weitere Fragen haben und
zusétzliche Informationen bendtigen beziiglich unserer Produkte,
setzen Sie sich bitte mit unserem lokalen Ansprechpartner in
Verbindung oder besuchen Sie unsere Website:
www.eleafworld.com

gen als Vide finden Sie
unter: www.eleafworld.com/video

( GEBRAUCHSANLEITUNG )

Ein-/ Sie di
setzen Sie eine hochstromfhige 18650- oder 21700-zelle (P\uspo\
nach oben, Minuspol nach unten) in das Gerét ein und schrauben
Sie die Abdeckung wieder fest. Driicken Sie die Feuertaste 5-mal
schnell, um das Gerét ein- oder auszuschalten
Dampfen: Wenn das Gerét eingeschaltet ist, halten Sie die
Feuertaste gedriickt, um zu inhalieren. Lassen Sie die Taste los,
um den Zug zu beenden
Einstellungsmenii: Wenn das Gerét eingeschaltet
ist, driicken Sie die Feuertaste 3-mal schnell, um
das Einstellungsmenti aufzurufen. Drehen Sie im
Menii die Feuertaste, um durch die Optionen zu
navigieren, und driicken Sie sie einmal zur
Bestatigung
POWER- / RTA-Modus: Wenn das Gerét eingeschaltet ist,
driicken Sie die Feuertaste schnell dreimal, um das
Einstellungsmenti aufzurufen. Dort konnen Sie entweder den
POWER- oder den RTA-Dampfmodus auswahlen. Befindet sich
der Sperrschieberegler in der duRersten rechten Position, kénnen
Sie durch Drehen der Feuertaste die Leistung oder Spannung
einstellen. Im Uhrzeigersinn drehen, um zu erhohen, und gegen
den Uhrzeigersinn, um zu verringern. Durch kontinuierliches
Drehen erfolgt eine schnellere Einstellung. (Leistungsbereich
5-100 W; Spannungsbereich: 0,5-9 V
Verriegeln/Entriegeln von Dampfen und Leistung: Verwenden
Sie bei Gerét den zur
Steuerung von Dampfen und Leistungseinstellung

s: Dampfen & Leistungseinstellung entriegelt
ur Dampfen entriegelt, Leistungseinstellung gesperrt
Dampfen & Leistungseinstellung gesperrt
Thema: Wahlen Sie das Design der Benutzeroberflache (UI) aus.

Zugziihler zuriicksetzen: Die Puff-Daten werden auf Null
zuriickgesetzt
Speicherfunktion: Das Gerét merkt sich Ihre bevorzugte

fiir denselben , nachdem
Sie mindestens zweimal nacheinander gedampft haben
Laden: Die 18650-/21700-Batterie kann im Gerat iber den
USB-Typ-C-Anschluss mit einem Netzadapter oder Computer
geladen werden. Alternativ kann sie auch extern in einem
Ladegeréit geladen werden.
Software-Upgrade: Das Gerat unterstiitzt Software-Upgrades
iber USB, die auf der offiziellen Eleaf-Website
(www.eleafworld.com) verfiigbar sind. Verwenden Sie ein
spezielles Typ-C-Kabel, um das Gerat mit einem Computer zu
verbinden. Wenn das Upgrade durch Signalunterbrechung (z. B.
durch Bewegung des Kabels) fehlschlagt, kénnen Sie die
entnehmbare Batterie kurz entfernen, um das Gerat auf die
Firmware vor dem Upgrade zuriickzusetzen und den Vorgang
erneut zu starten.

(SCHUTZMABNAHMEN UND EIGENSCHAFTEN )

Widerstandsbereich: 0,10 — 3,00

Bei einer unter 2,8 V
zeigt der Bildschim ,Battery Low'an..

Sch des

Verdampfers erscheint ,Atomizer Short. Wenr\ kein Verdampfer
angeschlossen ist, zeigt das Display ,No Atomizer”
Uber 10 Sekunden: Wenn die Dampfdauer 10 Sekunden
iberschreitet, erscheint ,Over 10S".

g der Warn-
schaltet das Gerdt automatisch die Leistung ab und zeigt ,Device
Too Hot* an. Nach Abkiihlung kann das Dampfen fortgesetzt
werden

GARANTIE

Beziehen Sie bitte auf der Garantiekarte, die der Verpackung fiir
Details beiliegt.

1. Das Gerat vor Kindern fernhalten.

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche, Nichtraucher,
schwangere oder stillende Frauen oder Personen mit allergischen
Reaktionen auf Nikotin

BITTE BEACHTEN!

1. Versuchen Sie bitte nicht das Gerat selbstandig zu reparieren
um weitere Schaden undfoder

Personenschaden zu vermeiden.

2. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen und hoher
Luftfeuchtigkeit aus, dies kann dem

Gerat schaden.

3. Verwenden Sie das Gerat nur zum ,Vapen® und nicht fiir andere
Zwecke. Vermeiden Sie e-Liquid zu verschlucken.

(MOGLICHE NEBENWIRKUNGEN )

1. Dieses Produkt kann gesundheusschadncn sein und Nikotin
enthalten welches siichtig m:

2. Wir empfehlen Menschen, d\e starke Reaktionen nach dem
Gebrauch dieses Produkts zeigen,

e-Liquid mit geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu
verwenden.

ITALIAN

Grazie per aver scelto un prodotto Eleaf! Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso per garantime il
corretto utilizzo. Se avete bisogno di ulteriori informazioni o in caso
di domande sul prodotto e il suo utilizzo, si prega di consultare il
proprio rappresen(an(e locale o visitare il nostro sito
www.eleafworld.c

Per istruzioni pia deuagnate, i prega di trovare video-tutorial su
www.eleafworld.com/videol.

MODO D’USO

Accensione/Spegnimento: Svitare il coperchio della batteria,
inserire una cella ad alta scarica 18650 0 21700 (polo positivo
verso I'alto, polo negativo verso il basso) nel dispositivo, quindi
riawvitare il coperchio. Premere rapidamente il pulsante di

5 volte per o spegnere il di
Svapo: Con il dispositivo acceso, tenere premuto il pulsante di
accensione per inalare. Rilasciarlo per terminare 'nalazione.
Menu delle Impostazioni: Con il dispositivo
acceso, premere rapidamente il pulsante di
accensione 3 volte per entrare nel menu delle
impostazioni. Nel menu, ruotare il pulsante di
accensione per scorrere tra le voci e premere una
volta per confermare la selezione.
Modalita POWER/RTA: Quando il dispositivo & acceso, premere
rapidamente il pulsante di accensione 3 volte per accedere al
menu delle a li, & possibile la modalita
di svapo POWER o RTA. Quando il cursore di blocco i trova nella
posizione pit a destra, ruotare il pulsante di accensione per
regolare i watt o il voltaggio. Ruotare in senso orario per
aumentare e in senso antiorario per diminuire. Continuare a
ruotare per una regolazione pit rapida. (Intervallo di wattaggio:
5-100W; intervallo di voltaggio: 0,5-9V)
BloccofSblocco Svapo e Potenza: Con il dispositivo acceso,
utilizzare il cursore di blocco per controllare lo svapo e la
regolazione della potenza:
 Sinistra: svapo e regolazione potenza sbloccati
+ Centro: svapo sbloccato, regolazione potenza bloccata
+ Destra: svapo e regolazione potenza bloccati
Tema: Scegliere il tema dellinterfaccia utente (U1)
Azzera dati dei tiri verranno azzerati
Funzione Memoria: Il la
abituale di wattaggio/tensione per la stessa easionta dopo
almeno due sessioni consecutive di svapo
Ricarica: La batteria 18650/21700 pud essere ricaricata nel
dispositivo tramite la porta USB Type-C usando un adattatore da
parete o un computer, oppure conun

Gamma di Resistenza: 0.10-3.0Q
Protezione da Bassa Tensione: Quando la tensione della batteria
scende sotto i 2.8V, sullo schermo comparira il messaggio “Battery
o)

dacC e Nessun In caso di

cortocircuito dell'atomizzatore, verra visualizzato “Atomizer Short”.
Se non ¢'é alcun atomizzatore collegato, verra visualizzato “No

Atomizer”.

Sopra 10 Secondi (Over 108): Se il tempo di svapo supera i 10
secondi, verra mostrato “Over 108"

Awviso Selat tura del ivo supera la
soglia, I siii a e apparira
“Device Too Hot". Si pora irendere o svapo una vola che
dispositivo si sara raffreddat

GARANZIA

Per maggiori dettagli, consultare la scheda di garanzia fornita con
limballaggio.

ATTENZIONE

1. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Napetme: Koraa yCTPOICTEO BKIIOMEHO, YACPKMBaITE KHOMKY
aKTMBaLMY ANS 3T, OTNYCTUTE KHOMKY, HTOBbI MPeKPATUTH.
napenme.

Metio : Mpu om
GICTPO HAKMUTE KHOMKY aKTUBALIMN 3 Pa3a, YTOGbI

BOVIT B MEHIO HACTPOEK. BHYTPY MeHio

N10BOPAUMBAIITE KHOMKY aKTMBALIMY ANA MPOKPYTKH

NYHKTOB W HaXWMaliTe €8 OpuH Pas AnA

NOATBEPHAEHNS! BbIGOPA.

Pexum POWER/RTA: Koraa yCTpOViCTBO BKITIO4eH0, HaxkmuTe
KHOMKY M0AANM N1apa 3 pada BbICTPO, HTOBHI BOATH 8 MeHIo
HaCTpoeK. B MEHIO Bl MOXETe BbiGpaTh pexum naperus POWER
wnn RTA. Koria nonayHoK BMIOKAPOBKM HaxoawTs! B kpaiiHem
NIPaBOM MONOXEHMY, MOBEPHUTE KHOMKY Moa4M napa Ana
perynuposivt i Mosopaunsaiite no
4aCOBOI CTPENKe Aris YBENMeHMs! 1 NPOTUB YacoBOA — AA
yMeHblLeHvs. pofonKaiiTe BpaLLATL 4 Gonee GbICTPOi
HacTpoiiku. ([luanasok mMowuHocTh: 5-100 BT; Avanason
HanpsvkeHwsi: 0,5-9 B)

napeHms u
Mpu om i ire nonayHok|

ans napeHvem n KA

~ BrieBo: pasbrokupoBaHs! 1 NapeHYe, 1 PEryIMpOBKa MOLIHOCTI
« Mo eHTpy: napetie perynuposka

persone allergiche e/o sensibili alla nicotina

((CONTROINDICAZIONE )

1. Non tentare di riparare I'apparecchio da soli, in quanto si
possono verificare danni o lesioni personali.
2. Non esporre il dispositivo a temperature elevate o a condizioni di
umidita, in quanto cio potrebbe danneggiare il dispositivo.

3. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, ma solo per
svapare e non ingerire il liquido

((POSSIBILI EFFETTI AVVERSI )

1. Questo prodotto pub essere pericoloso per la salute e contiene
nicotina che crea dipendenza.

2. Per le persone con reazioni avverse dopo ['utilizzo di questo
prodotto, si consiglia di utilizzare il liquido con contenuto di nicotina
piti basso o senza nicotina.

BBEJEHUE

Enaro/:lapwm 8ac 3a ebi6op nponykuwl Komnakuy Eleaf!
anHoe

I
nepe/;l HauarIom MCronb30BaHIs MPoayKTa. ECnV 8am noTpeGyeTon

esterno.

 NOSIBATCA BONPOCH MO ychoMcTEy
wnm ero

Aggiornamento Software: l prodotto supporta I
del software via USB tramite i sito ufficiale Eleaf
(www.eleafworld.com), utilizzando un cavo Type-C specifico per
collegare il dispositivo al computer. Se 'aggiomamento fallisce a
causa di un'interruzione del segnale (ad esempio, movimento del
cavo durante il processo), & possibile rimuovere la cella della
batteria una volta per ripristinare il firmware precedente e ripetere
I'aggiornamento.

((PROTEZIONI E PROPRIETA )

WM MOCETHTe HaL ocpMLMANbHBITE CaliT
www.eleafworld.c

[ins Gonee quaanblx VHCTPYKUWI1 IOCMOTPHTE BUAEO
www.eleafworld.comivideo

NCNOJIb30BAHUE

Bkriiouenue/BbIknioueHme: OTKDYTUTe Kpbiluky GaTapeiitoro
0TCeKa, BCTABHTE OAVH BHICOKOTOKOBbIIA akkyMyIATOP 18650 Uik
21700 (1I0COBOW KOHTAKT BBEPX, MAHYCOBOVi BHI3) B YCTPOICTBO,
3aTeM 3aKPyTUTE KPBILLIKY OBPATHO. BLICTPO HaXMHTE KHOMKY
aKTMBaLMY 5 pas, YTOBbI BKTIOYMTH WM BLIKTIOUUTS YCTPOMCTEO,

+ Bpago: 3aGNI0KMPOBaHI 1 NapeHue, 1 PEryNvpoBKa MOLLHOCTM
Tema vHTepdeiica: BoIGOP TeMbl MONbIOBATENHCKOTO MHTEPEerica
().
C6poc 3aTsKek: CyETUMK 3aTsIXEK GyaeT cﬁpomeH 0 Hyna.
DyHKUMA namsT:
MouHoCT ana qaﬂnnm
110CTIe ABYX NOCAIEAOBATENbHbIX CECCUit NapeHit
Sapara: Ao 18630121700 MOKHO 3apAXETS NPAMO &
yeTpoiicTae Yepes nopt USB Type-C ¢ nomolbio anantepa
MIWTaHVIR WM KOMITBIOTEPA, TGO OTAEMBHO BO BHELHEM 3APRAHOM
ycrpoicTae
bS

npor : Mpoaykr
noanepkmeaer obHoanerme MO uepes USB Ha ocuLmansHom
caiire Eleaf (www.eleafworld.com) ¢ ucnons3osanvem
cnewvankHoro katens Type-C AN NOAKITIONEHNS! K KOMMbIOTEDY.
Ecinu oBHOBNeH#e npepbiBaeTcs! #3-3a nepeGoes curHana
(HanpUMep, ABUKEHNA KABENS), MOXHO W3BMEYH aKKYMYNIATOP,
4T0BbI MPOLUMBKY A0 BepCUY 1
MI0BTOPUTH MOBITKY OGHOBNEHNS.

((3ALUMTBI ¥ CBOWNCTBA )

AvanazoH conpotuenexus: 0.10-3.00Q
3alMTa OT HU3KOro HanpskeHMs: ECIIM HanpskeHie GaTapen
onyckaercs: Huke 2.8B, Ha akpae oToGpaaTCs «Battery Low»
(Huakuit 3apsn).
3alWTa OT KOPOTKOTO 3aMbIKAHUA aTOMaM3EPa U OTCYTCTBHE
aToMaii3epa: fpyt KOPOTKOM 3aMbIKaHMY Ha JKPaHe NOSBUTCA
coobiuenvie «Ammizer Short» (Kopmme 3ambikaHie

nosieuTCs
coobluene «No Atomlzer» (AroMamep otcyTcTeyer).
Mpessilervie 10 cekyna: ECnv Bpems 3aTskku npesbiluaet 10
ceKyHp, NOSIBUTCA coobluieHue «Over 10S»
Temnepatypoe npeaynpexaenue: Ecnv Temneparypa
YCTPOIICTBA NPEBbILIAET AOMYCTUMbIN YPOBEHS, NofaYa
OTKIIOHAETCA, U 3KpaH OTOGPa3uT «Device Too Hoty. Mocne

MOXHO

FTAPAHTUA

Moxanyiicta, 0GpaTUTECH K rapaHTHiiHOMY TanoHy.

((MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTH )

MOBPEXAEHNIO YCTPOICTBA UM TPaBME.

A0 50°C

1. YCTPOWCTBO MOXET BbiTb OTPEMOHTUPOBAHO TONLKO B
CNELManianpoBaHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPAX, He MbITaiTech
GAenaTh 3T CAMOCTOSTENbHO. 3TO MOXET NPUBECTY K

2. YCTPOVCTBO MOXET UCTIONL30BATECS NP TemnepaType or -5° C

3. 3anpewaeTcs MCNoNb30BaTL YCTPOWCTBO C HaCTAMI APYTHX
a. N T 3a

HapyleH1eM Npasun akcnnyarauum,

HeKypSILMMM.

FAPAHTUA

YLLeP6, NoNyHEHHBI NPW MCTIONL30BAHMM YCTPOVICTEE C

1. XpaHuTs B MeCTax, HeOCTYHLIX ANs AeTell
2. YCTPOVICTBO He PeKOMEHAYTCA AN UCNoNb30BaHNA

oBparurecs k
ynamake W TapaHTWIiHO/ KapTOuKe.

DUTCH

( MEDEDELING VOOR DE GEBRUIKERZ)

opnemen met uw locale leveranciers of
www.eleafworld.com.

www.eleafworld.com/video/.

HOE TE GEBRUIKEN

schakelen.

stoppen met inhaleren.

ingeschakeld, druk drie keer snel op de

&één keer om je keuze te bevestigen.

Bedankt dat u voor een product van Eleaf hebt gekozen. Lees
deze gebruiksaanwijzing grondig door voor gebruik zodat u het
product correct gebruikt. Als u aanvullende informatie wilt of vragen
heeft over het product of het gebruik ervan, dan kunt u contact

Voor meer gedetailleerde instructies, vindt u een instructievideo op:

Aan-/Uitzetten: Draai de batterijcover los, plaats één high-rate
18650- of 21700-cel (pluspool naar boven, minpool naar beneden)
in het apparaat en draai vervolgens de batterijcover weer vast.
Druk snel 5 keer op de vuurknop om het apparaat in of uit te

Vapen: Wanneer het apparaat is ingeschakeld, houd je de
vuurknop ingedrukt om te inhaleren. Laat de knop los om te

Instellingenmenu: Wanneer het apparaat is

om het instellingenmenu te openen. Draai aan de
knop om door de menu-items te scrollen en druk

naar onze website gaan

vuurknop

POWER/RTA-modus: Wanneer het apparaat is ingeschakeld,
druk drie keer snel op de vuurknop om in het instellingenmenu te
komen Daar kun je kiezen tussen de POWER- of
Wanneer de if helemaal
naar rechts staat, draai je aan de vuurknop om het wattage of
voltage aan te passen. Draai met de kiok mee om te verhogen,
tegen de k\ak in om te verlagen. Bh]! draaien voor een snellere
5-100W; :0,5-9V)
VergrendeleniOntgrendelen van Vapen en Vermogen:
Wanneer het apparaat is ingeschakeld, gebruik je de
vergrendelingsschuif om vapen en vermogen aan te passen:
« Links: vapen en vermogen ontgrendeld
« Midden: vapen ontgrendeld, vermogen vergrendeld
+ Rechts: vapen en vermogen vergrendeld
Thema: Kies een gebruikersinterface (Ul)-thema
Puff resetten: De puffgegevens worden teruggezet naar nul
Geheugenfunctie: Het apparaat onthoudt jouw gebruikelijke
voor dezelfde na minstens
twee keer vapen achter elkaar.
Opladen: De 18650/21700-cel kan via de USB Type-C-poort in het
apparaat worden opgeladen met een wandadapter of computer, of
apart in een extern acculader,
Software-upgrade:
Het product ondersteunt USB-software-upgrades via de officiéle
Eleaf-website (www.eleafworld.com) met behulp van een specifiek
Type-C-kabel om het apparaat met een computer te verbinden. Als
de upgrade mislukt door signaalonderbreking — bijvoorbeeld door
kabelbeweging tijdens het proces — kan de verwijderbare batterijcel
&én keer worden verwijderd om het apparaat terug te zetten naar
de firmware voor de upgrade, zodat de upgrade opnieuw kan
worden geprobeerd

( BESCHERMINGEN EN EIGENSCHAPPEN )

Weerstandsbersik: 0.10-3.00
: Wanneer de onder

z 8V komt, wordt “Battery Low” op het scherm weergegeven.
Bij kortsluiting in de
verstuiver toont het scherm “Atomizer Short”. Bij geen aangesloten
verstuiver verschijnt “No Atomizer”.
Meer dan 10 seconden: Wanneer de vape-duur meer dan 10
seconden bedraagt, verschunt Over 10S” op het scherm

s de van het apparaat
de , stopt de uitvoer
en wordt “Device Too Hot” weergegeven. Je kunt weer vapen
Zzodra het apparaat is afgekoeld

GARANTIE
pleeg de
meer informatie.

WAARSCHUWINGEN

1. Buiten bereik van kinderen houden.
2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers,
zwangere vrouwen of vrouwen die borstvoeding geven en
personen die allergisch/gevoelig zijn voor nicotine wordt
afgeraden.

CONTRA-INDICATIE

die bij de is geleverd voor

1. Probeer het apparaat niet zelf te repareren aangezien dit tot
schade en/of letsel kan leiden.

2. Laat het product niet achter in een ruimte met een hoge
temperatuur of hoge vochtigheidsgraad; het zal defect raken.

3. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan roken, slik
de e-vioeistof niet in

( MOGELIJKE NEGATIEVE BIJWERKINGEN)

1. Dit product kan gevaarlijk zijn voor de gezondheid en bevat
nicotine, een stof die verslavend

werkt

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik
van dit product wordt aanbevolen minder nicotine of helemaal geen
nicotine te gebruiken.

FOR DU GAR | GANGT

Tak fordi du har valgt Eleafs produkt! Sorg for at leese denne
manual grundigt igennem for du bruger dit produkt, sa du kan
bruge det korrekt. Hvis du har brug for yderligere oplysninger eller
har sporgsmal vedrarende produklet eiler dets brug, beder vi dig
om at kontakte dine lokale agenter, eller besage vores hjemmeside
pa www.eleafworld.com

For mere truktioner, find en pa
www.eleafworld.com/video

BRUGSANVISNING

: Skru af, indsaet ét hojtydende 18650-
eller 21700-batteri (positiv pol opad, negativ pol nedad) i enheden,
og skru derefter batteridaekslet pa igen. Tryk hurtigt 5 gange pa
fire-knappen for at teende eller slukke enheden

Dampning: Mens enheden er tzendt, hold fyringsknappen nede for
atinhalere. Slip knappen for at stoppe med at inhalere.

Indstillingsmenu: Nar enheden er tzendt, tryk
hurtigt 3 gange pa fyringsknappen for at abne
indstillingsmenuen. Drej fyringsknappen for at rulle
gennem menupunklerne, og tryk én gang for at
bekrzefte dit v

POWER/RTA ulsland Nar enheden er taendt, tryk hurtigt 3 gange

atabne i Her kan du
vaalge mellem POWER- eller RTA-dampningstilstand. Nar
Iaseskyderen er helt til hojre, kan du dreje fyringsknappen for at
justere watt eller volt. Drej med uret for at age, mod uret for at
mindske. Fortsaet med at dreje for humgere justering

laseskyderen til at styre dampning og effektjustering
« Venstre: Dampning og effektjustering er ulast

Tema: Vzelg brugerfladetema (UI).
Puff Nulstil: Antallet af sug nuistilles il nul.
Hukommelsesfunktion: Enheden husker din foretrukne
watt-/voltindstilling for samme modstand, efter du har dampet med
den mindst to gange i traek

Opladning: 18650/21700-batteriet kan oplades i enheden via USB
Type-C-porten med en vaegadapter eller computer, eller det kan
oplades separat med en ekstern oplader.

Produktet ¢ UsB
eringer via Eleafs officielle hiemmeside (www.eleafworld.com) ved
hjzelp af et specifikt Type-C-kabel til at forbinde enheden med en
computer. Hvis opdateringen mislykkes pé grund af
signalafbrydelse —f.eks. hvis kablet bevaeger sig under processen
— kan det udtagelige bateri fiemes én gang for at gendanne
firmwaren for opdateringen, s4 opdateringen kan forsages igen.

((BESKYTTELSE OG EGENSKABER )

Modstandsomrade: 0,10-3,00

Beskyttelse mod lav spanding: Nar batteriets spaending er
under 2,8V, vises “Battery Low” pa skaermen

Beskyttelse mod kortslutning / ingen fordamper: Hvis der
opstar en kortslutning i fordamperen, vises “Atomizer Short”. Hvis
ingen fordamper er tisluttet, vises “No Atomizer”

Over 10 sekunder: Hvis du damper i mere end 10 sekunder, vises
“Over 108",

Temperaturadvarsel: Hvis enheden bliver for varm, slukker den
automatisk, og skeermen viser “Device Too Hot". Du kan fortszette
med at dampe, nar enheden er kolet af.

GARANTI

Yderligere oplysninger finder du  garantikortet, der fulgte med
pakken

ADVARSLER

1. Hold veek fra barn

2. Dette produkt ber ikke bruges af unge, ikke-rygere, gravide eller
ammende kvinder, eller personer med allergi eller sensitivitet over
for nikotin.

KONTRAINDIKATION

1. Forsag ikke at reparere produktet selv, da uheld eller
personskade kan forekomme.

2. Lad ikke produktet ligge ved hej temperatur eller i fugtige
omgivelser, da dette kan skade det.

3. Brug ikke produktet til andre formal end dampning, og slug ikke
e-vasken.

((MULIGE BIVIRKNINGER )

1. Dette produkt kan vaere skadeligt for dit helbred, og indeholder
nikotin, som er afhaengighedsskabende

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af dette produkt,
bor bruge e-vaesken med lavere nikotinindhold, eller vaesken uden
nikotin.

(INDICACIONES PARA EL USO )

Gracias por elegir los productos de Eleaf! Por favor lea este manual
antes de utilizar el y con
ello poder hacer un uso correcto. Si usted requiere informacion
adicional o tiene preguntas acerca del producto o su uso, por favor
consulte con su vendedor mas cercano o visite nuestra pagina web
www.eleafworld.com.
Para obtener instrucciones més detalladas, podra encontrar un
video tutorial en: www.eleafworld.com/videol.

MODO DE USO

Encendido/Apagado: Desenrosque la tapa de la bateria, inserte
una bateria 18650 0 21700 de alta descarga (con el polo positivo
hacia arriba y el negativo hacia abajo) en el dispositivo, y luego
vuelva a enroscar la tapa. Presione el boton de disparo 5 veces
rapidamente para encender o apagar el msposmvo
Vapear: Con el el boton
de disparo para inhalar. Suéltalo para delar e mhalar
Meni de Configuracién: Con el dispositivo
encendido, presiona el boton de disparo 3 veces
rapidamente para entrar en el mend de
configuracion. Gira el boton de disparo para
desplazarte por las opciones del menu y presiona
una vez para confirmar tu seleccion
Modo POWER/RTA: Con el dispositivo encendido, presiona el
boton de disparo 3 veces répidamente para acceder al men de

ion. Desde allf puedes el modo de vapeo
POWER o RTA. Cuando el control deslizante de bloqueo esté
completamente a la derecha, gira el botdn de disparo para ajustar
la potencia (watt) o el voltaje. Gira en sentido horario para
aumentar y en sentido antihorario para disminuir. Sigue girando
para un ajuste mas rapido. (Rango de potencia: 5-100W; Rango
de voltaje: 0.5-9V)
Bloquear/Desbloguear vapeo y potencia: Con el dispositivo
encendido, utiliza el control deslizante de bloqueo para controlar el
vapeo y los ajustes de potencia
« Izquierda: Vapeo y ajuste de potencia desbloqueados
« Centro: Vapeo desbloqueado, ajuste de potencia bloqueado
+ Derecha: Vapeo y ajuste de potencia bloqueados
Tema: Elige el tema de la interfaz de usuario (Ul)
Borrar caladas: Los datos de caladas se reiniciaran a cero.
Funcién de memoria: El dispositivo recordara tu configuracion
habitual de p je para la misma después de
haber vapeado al menos dos veces consecutivas con ella.
Carga: La bateria 18650/21700 se puede cargar dentro del
dispositivo a través del puerto USB Type-C, usando un adaptador
de pared o una computadora, o también puede cargarse por
separado con un cargador externo.
Actualizacion de software: Ei producto adrite aclualzaciones de
software por USB a través del sitio web oficial de Elea
(www.eleafworld.com), utiizando un cable Type-C especmco para
conectar el auna Sila falla
debido a una interrupcion de la sefial (como el movimiento del
cable durante el proceso), se puede quitar la bateria para restaurar
el firmware anterior y volver a intentar la actualizacion

((PROTECCION Y PROPIEDADES )

Rango de resistencia: 0.10-3.00

Proteccién de bajo voltaje: Cuando el volla|e de la bateria sea

inferior a 2.8V, Ia pantalla mostrara “Batery Loy
del

sin :
Si ocurre un cortocircuito en el atomizador, la pantalla mostrara
“Atomizer Short”. Si no hay atomizador conectado, mostrara “No
Atomizer”.

Mas de 10 segundos: Cada vez que el tiempo de vapeo supere
Ios 10 segundos, apareceré el mensaje “Over 10S”

Alerta de Sila del supera el
limite de seguridad, la salida se apagara automaticamente y la
pantalla mostrara “Device Too Hot". Podras volver a vapear una
vez que el dispositivo se haya enfriado

GARANTIA

No nos hacemos responsables de cualquier dafio causado por un
error humano.Se aplica la garantia legal

ATENCION

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.
2. Este producto no est recomendado para su uso por los
jévenes, los no fumadores, mujeres embarazadas o en periodo de
lactancia, o personas que son alérgicas / sensibles a la nicotina

CONTRAINDICACION

1. No intente reparar el producto usted mismo ya que podria
provocar daios o lesiones personales.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o
humedad, de lo contrario se podria ser dafiado.

3. No utilice este producto para otros fines, excepto solamente
para vapear y no trague el e-liquido.

((POSIBLES EFECTOS ADVERSOS )

1. Este producto puede ser peligroso para la salud y contiene
nicotina, que es adictivo.

2. Para las personas con reaccion adversa después de usar este
producto, se recomienda utilizar el e-liquido con bajo contenido de
nicotina o sin nicotina.

((NOTERINGAR INFOR ANVANDNING )

Tack for att du valt en produkt frén Eleaf! Vanligen ls noggrant
igenom denna manual fére anvandning for korrekt anvéndning
Om du behéver mer information eller har fragor om produkten
eller dess anvindning, vanligen kontakta din lokala distributsr,
eller bessk var hemsida: www.eleafworld.com

For mer  se vara pa
www.eleafworld.com/video

HUR MAN ANVANDER

Sla palav enheten: Skru av batteriluckan, sétt i ett hdgpresterande
18650- eller 21700-batteri (pluspol uppat, minuspol nedat) i
enheten och skruva sedan tillbaka batteriluckan. Tryck snabbt 5
ganger pa fire-knappen for att sl4 pa eller stanga av enheten.
Vaping: Nar enheten & paslagen, hall ned avfymingsknappen for
attinhalera. Slapp knappen for att sluta inhalera.
Instéllningsmeny: Nar enheten &r paslagen, tryck

pa avfyringsknappen 3 ganger snabbt for att ga in
iinstaliningsmenyn. | menyn, vrid pa

avfyrmingsknappen for att bladdra mellan

alternativen och tryck en gang for att bekréifta ditt

val

Vapeliige POWER / RTA: Nér enheten &r paslagen, tryck pa
avfyrningsknappen 3 ganger snabbt for att 6ppna
instéllningsmenyn. DAr kan du valja antingen POWER- eller
RTA-lage. Nér lasreglaget ar i det yttersta hogra laget, vrid pa
avfyringsknappen for att justera effekten (W) eller spanningen (V).
Vrid medurs for att 8ka och moturs fr att minska. Fortsétt vrida for
snabbare justering. all: 5-100W:

0,5-9V)

Lasallasa upp vape och effektjustering: Nar enheten &r
paslagen, anvénd lasreglaget for att styra vape- och
effektjustering
ster: Bade vape och effektjustering &r upplasta
« Mitten: Vape &r upplast, effektjustering ar last
+ Hager: Bade vape och effektjustering ar lasta
Tema: V4l anvandargrénssnittets (UI) tema
Nollstélla puffraknare: Puffdata kommer att aterstallas till noll.
Minnesfunktion: Enheten kommer att minnas din vanliga
watt-voltainstalining for samma motstand om du har anvant den
minst tva ganger i f6ld
Laddning: 18650/21700-batteriet kan laddas i enheten via USB
Type-C-porten med en véggadapter eller dator, eller laddas
separat med en extern batteriladdare.

ing: Produkten stoder
via USB fran Eleafs officiella webbplats (www.eleafworld.com),
med en specifik Type-C-kabel for att ansluta enheten till en dator.
s !

exempelvis om kabeln ror sig — kan batteriet tas ut for att aterstéla
enheten till den tidigare programvaran, sa att uppdateringen kan
forsoka igen.

('SKYDD OCH EGENSKAPER )

Motstandsomrade: 0,10-3,00
L anni Nar i

1 &r under 2,8V visas
“Battery Low" pa skérmen.

Skydd mot kortslutning & franvaro av atomizer: Vid kortslutning
visas “Atomizer Short”. Om ingen atomizer & ansluten visas “No
Atomizer”.

Gver 10 sekunder: Om vapingtiden dverstiger 10 sekunder visas
“Over 108"

rming: Om enhetens éverstiger
varningstemperaturen stangs utgangen automatiskt av och
skarmen visar “Device Too Hot". Du kan fortsatta vape efter att den
svalnat

GARANTI

Vanligen se samt
kdpvillkor.

VARNINGAR

1. Férvara produkten utom rackhall for barn och djur.
2. Denna produkt fér inte anvéndas av minderariga personer
(under 18 4r) och &r ej rekommenderad for icke-rokare, gravida,
ammande personer eller personer som &r allergiska/kansliga for
nikotin.

(( KONTRAINDIKATIONER )

1. Férsok aldrig att reparera produkten sjélv, da skador eller
personliga skador kan uppsta.

2. L&mna aldrig produkten i héga temperaturer eller i fuktig milj
da enheten kan ta skada. Optimal anvéandningstemperatur for
enheten &r -5 ~ 50°C och den optimala laddningstemperaturen ar 0

3. Anvénd inte denna produkt fir andra syften &n att vejpa och
svalj aldrig e-juice

((MOJLIGA BIVERKNINGAR )

1. Denna produkt kan vara farlig for hélsan och kan vid tillséttning
av e-juice innehlla nikotin som &r ett mycket beroendefram-
kallande &mne.

2.0m du upplever biverkningar vid anvéndning av denna produkt,
rekommenderas det att anvanda e-juice med Iagre nikotinstyrka,
alternativt inte anvéinda nikotin alls.
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